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Nombre de pages :

Number of pages :
Cantidad de paginas :

4

Client - Customer - Cliente :

Référence et date de la commande :

Customer’s order, reference and date :
Referencia y fécha del pedido :

Type - Type - Tipo

: CCV 245-15-204 A

Tension la plus élevée du réseau :

Highest system voliage :

245 kV

Tension la mas alta del red :

Référence Alstom :
Alstom order No :

Referencia Alstom :

Fréguence nominale :
Rated frequency :
Frecuencia nominal :

XE71100

50 Hz

Poste N° Q“"‘“‘"a Ropport de transformation Circuit Puissance Classe Normes
ltem No Quantity Transformation ratio Winding Burden Class Standards
Poste N° Candidad Relacion de transformation Arrollamiento Potentia Clase Normas
1 1 220000/ V3 // 100/V3 a-n 100 VA 0.5 CEl 186
N° de fabrication :
Serial No : XE 71 100-01-001
No de fabricacion :
Référence client :
Customer reference :
Referencia del cliente :
Date de réception : Responsable Contrale Final :
Date of inspection : Final Inspection Responsible : G.NGUYEN VAN SANG

Fecha de ensayo :

Représentant du client :
Customer's agent :

Representante del cliente :

Responsable del Control Final :

Responsable Qualité

Quality Manager : V.DENIZEAU

esponsable del Cadidad :

Certificat établi le :

Certificate established on : 19/04/99

Certificado echo le :

{4
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Essais effectués - Tests done - Ensayos effectuados

Rétérences
Reference
Referencia

Consistance des essats Tension Fréquence Durée
Table of contents Voltage Frequency Duration
Contenido de las pruebas Tension Frecuencia Duracion

(k¥) (Hz) )

Conclusion
Conclusion
Conclusion

© e

CEl 186

Vérfication du marquage des bornes - Marquage des
plaques signaléiques - Conformité aux plans.
Verification of terminal markings - Rating plates
markings - Conform fo drawing.

Verificacion de la designacion y marcado de los
bornes - Conformidad con los planos.

C

Essais didlectriques a fréquence industrielle des
enroulements primaires.

Power frequency tests on primary windings

Ensayos dielectricos de los arrollamientos primarios.

CEl 186

Essars diélectriques a fréquence indusirielle des

enroulements secondaires entre eux et masse.

Power frequency tests on secondary windings 3 50 60
between secondaries and fo earth.

Ensayos dielectricos de los arrollamientos secondarios

entre ellos y la massa.

CEI 186

Erreur de rapport et de déphasage- essals individuels
Routine tests for ratio error and phase displacement.
Medida del error de relacion y defasage.

Erreur composée - essais indviduels.
Routine tests for composite error.
Error resultante.

CEl 186

Essai de décharges partielles.
Partial discharges test.
Prueba de descargas parciales.

CEl 186

Essais diélectriques & fréquence industrielle sur C total

Power frequency tests on C total 460 50 60
Prueba dieléctrica en la C fotal

CEl 186

Essais dislectriques a fréquence industrielle de la self d'accord
Power frequency tests on HV impedance 10 175 35
Prueba dieléctrica en la impedancia AT

CEl 186

Essats diélectriques entre N et la terre
Power frequency tests between N and earth 4 50 60
Prueba dieléctrica entre N y la tierra S

CEl 186

Essais diélectriques entre HF et la terre
Power frequency tests between HF and earth 4 50 60
Prueba dieléctrica entre AF vy la tierra

CEl 186

Essais dielecinques du transformateur MT
Power frequency tests on MV transformer 42 175 35
Prueba dieléctrica del transformador MT

Essais surfension entre spires.
Over-voltage inter-turns test.
Ensayo de sobretension entre espiras.

T - satsfasant - satisfactory - satisfactorio C - conforme - conform - conforme
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MESURE DU FACTEUR DE DISSIPATION DIELECTRIQUE ET DE LA CAPACITE
CAPACITANCE AND LOSSES FACTOR MEASUREMENT

Tension d’'essai Tangente & Capacité

Test voltage Tangent & Capacitance
Mesures réalisées avant essai diélectrique CT 10 kV 192x10-3 4 429 pF
Measurements before power frequency teston CT
Mesures réalisées avant essai diélectrique CT 127 kV 054x10-3 4 427 pF
Measurements before power frequency teston CT
Mesures réalisées aprés essai diélectrique CT 127 kV 0.50x10-3 4 426 pF
Measurements after frequency test on CT.

Les mesures ont été éffectuées a la température ambiante de 20°C +2°C.

La variation de la capacité est inférieure a celle correspondant au claquage d'un élément.
Ces essais sont satisfaisants.

Tests have been done at the ambient temperature of 20 °C 2 °C.

Capacitance variations are lower than the one corresponding to a puncture of one element.
The tests are satisfactory.

MESURE DES DECHARGES PARTIELLES
PARTIAL DISCHARGES MEASUREMENTS

La mesure des décharges partielles est éffectuée selon le procédé A de la clause 16.4.2 de la CE| 186, amendement
2 — 1987 (en continuité avec I'essai diélectrique) et selon CEIl 44-4

Partial discharges measurements are made according to IEC 186 (2-1987) clause 16.4.2 point A, continuously to the
power test frequency and according also to IEC 44-4.

Tension de mesure Niveau mesuré en pC Limite en pC

Voltage measurement Mesured level in pC Limits in pC
1.2 Um 294 kV <5 10
0.7 Um 171 kV <2 2

L’essai est satisfaisant.
Test is satisfactory.

SCHEMA UTILISE
DIAGRAM

ki

[
El

1:Transformateur éévateur de tension Set-up transformer

Ck: Condensateur de couplage Coupling transformer

Cx: Objet en essai Apparatus in test

T: Transformateur différentiel Differentia transformer

Q1: Quadripde pour DP et mesure de la tension Voitage measurement device
Q2 Quadripdie pour DP DP measurement device

V: Vdtmetre Voitmeter

D: éecteur de DP (Robinson modéde 5) DP detector (5 Robinson model) -
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Résultat des essais de précision-Results of the accuracy tests-Resultado de los ensayos del precision.

Appareil N° Couplage et Charge en YA Nombre de Erreur de rapport Déphasage
Circuit et Cos UN en % en minutes
Serial N° Coupling and Burden in VA Times rated Ratio error Phase error
Circuits and power factor primary in% in minutes
Aparato N° Acoplamiento y Carga en VA Fraccion de Error de relacion Defasaje
arrollamiento y Cos en% en minutos
XE71 100-01 a-n 100 VA 0.8 1.2 -0.13 +1
1 1 -0.13 +1.5
0.8 -0.12 +2
25 VA 0.8 1.2 +0.08 -0.5
1 +0.09 0
0.8 +0.09 +0.5
* Charge simultanée sur l'autre circuit . “Opérateur :
Simultaneous burden on the other core . Operator :
' Intervinente :
] Date :
Température :

Observations

Notes

Observaciones

ALSTOM T&D Transformateurs de Mesure SA



